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Iniciada em 1997, a série Cadernos do IEB tem como proposta a divulga¢ao
da producao intelectual do Instituto de Estudos Brasileiros, resultado de
projetos e estudos desenvolvidos por docentes, pesquisadores e discentes.

A série Cadernos do IEB, até o presente momento, conta com as
seguintes publicagdes:
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Estudos Brasileiros/USP, 1999.

PAPAVERO, Nelson; TEIXEIRA, Dante Martins. Recife e Salvador na
visdo dos capuchinhos italianos missiondrios no Reino do Congo (1667-1703):
habitantes, costumes, escraviddo, comércio, matéria médica, flora e fauna do
Brasil seiscentista. Sao Paulo: Instituto de Estudos Brasileiros/USP, 2015.

SIMIONI, Ana Paula Cavalcanti et al. (org.). Culturas e identi-
dades brasileiras. Encontro de Pés-graduandos do Instituto de Estudos

Brasileiros. Sio Paulo: Instituto de Estudos Brasileiros/USP, 2016.

A série Cadernos do IEB estéd disponivel, a partir da sexta edi¢ao, no
Portal de Livros Abertos da USP.
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_APRESENTACAO

O Instituto de Estudos Brasileiros tem o prazer de disponibilizar, para o
publico, o Sermao da Conceicam da Virgem Maria Nossa Senhora, que
pregou o R. Padre Antdnio de Si4 da Companhia de Iesu(s) na Igreja
Matriz do Recife de Pernambuco do ano de 1658, em edic¢ao fac-similar.
Isso s6 se tornou possivel gragas ao excelente trabalho da equipe do
Laboratério de Conservacao e Restauro, sob a coordenagido de Lucia
Elena Thomé, e a colaboragio dos Servigos de Biblioteca e Colecao de
Artes Visuais do IEB. E um dos resultados do projeto Colecio Alberto
Lamego IEB/USP: recuperagdo, formacgao, digitalizagio e acesso,
contemplado pela Pré-Reitoria de Cultura e Extensio Universitdria,
por meio do edital de Preservagdao de Acervos e Patriménio Cultural. O
referido projeto foi considerado como um dos destaques das Atividades
de Cultura e Extensdo, em 2013, do Instituto de Estudos Brasileiros.

Profa. Dra. Sandra Margarida Nitrini
Diretora do IEB



_O ELOGIO DA
PERFEICAO DA
VIRGEM

MARIA, JA MAE, QUANDO ESCASSAMENTE FILHA: O SERMAO DA
CONCEIGAO DA VIRGEM MARIA NossA SENHORA (1658), DE ANTONIO
DE S4, S.].

‘RMAO DA CONCEICAM DA VIRGEM MARIA NOSSA SENHORA, QUE PREGOU O R. PADRE ANTONIO
: SA DA COMPANHIA DE IESU(S) NA IGREJA MATRIZ DO RECIFE DE PERNAMBUCO. ANO DE 1658

JoAo ApDoLFO HANSEN & MARCELLO MOREIRA

O breve e agudissimo Sermao da Concei¢do da Virgem Maria Nossa
Senhora, pregado pelo jesuita Antonio de S&' no Recife, em 1658, ¢é de
género epiditico ou demonstrativo, género festivo. No exérdio, Sa define
a data em que prega como “Grande festa para o melhor do Céu e para o
melhor da terra”. No mesmo exdrdio, propde a matéria da pregacio, a
Conceigao da Virgem Maria, especificando uma dificuldade dela: “Como
havemos de solenizar a Concei¢ao da Senhora com um texto que nio trata
da sua Concei¢do?”. Afirma que vai enfrentar a dificuldade fundamen-
tando a argumentagdo justamente na auséncia de referéncia. Esse proce-

dimento retdrico conhecido como dificulta¢ido determina que, no caso,

1 Sacramento Blake informa que Antonio de Sd nasceu no Rio de Janeiro em 26 de junho de 1620 e faleceu
em 1° de janeiro de 1678. Fez seus estudos no colégio dos jesuitas da cidade e ali tomou a roupeta em 1639.
Lecionou Teologia e diversas matérias de humanidades. Foi a Portugal e a Roma, onde foi secretdrio-
-geral da Companhia de Jesus, voltando mais tarde a patria. Discipulo do Pe. Antonio Vieira e, na opiniao
de contemporaneos, seu rival, foi chamado de “principe da tribuna eclesidstica”. E considerado orador
de linguagem pura, estilo agudo, correto e elegante e como um dos que mais se aproximaram de Vieira
como seumelhor discipulo. Cf. BLAKE, Augusto Victorino Alves Sacramento. Diccionario bibliogra-
phico brazileiro.Rio de Janeiro, Typographia Nacional, 1883, 7 vol,, v.i-A-B.

—
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o orador evidencie sua habilidade argumentativa recorrendo engenhosa-
mente a erudigdo teoldgica para achar razées de a Conceigao da Virgem
Maria nio ser tratada no texto sagrado, o que torna programaticamente
maior o louvor do seu desempenho oratério.

Em Agudeza y arte de ingenio (1642), o jesuita Baltasar Gracidn pres-

creve os meios para produzir a dificultagao engenhosa do que se diz:

De ordinario se va cortando a los principios de los discursos, y al fin se ata. Va con
suspension el auditorio aguardando en qué ha de venir a parar, que es més arte que
el declararse luego al principio, y asi de mas gusto, como sucede en los empefios, que
cuanto mas se van dificultando, se goza m4s de la acertada salida®.

A formulagdo explica outra:

Es gran eminencia del ingenioso artificio llevar suspensa la mente del que atiende, y
no luego declararse; especialmente entre grandes oradores, estd muy valida esta arte.
Comienza a empenarse el concepto, deslumbra la expectacion, o la lleva pendiente
y deseosa de ver donde va a parar el discurso, que es un bien sutil primor, y después

viene a concluir con una ponderacién impensada®.

2 "De ordindrio se vao atalhando os inicios dos discursos, e no fim se atam. Vi com suspensao o auditério
aguardando em que hd de vir a parar, que ¢ mais arte que declarar-se logo ao principio, e assim de mais
gosto, como acontece nos empenhos que, quanto mais se vao dificultando, mais se goza com a acertada
saida” GRACIAN, Baltasar. Agudeza y arte de ingenio. In: Obras completas. Madrid: Aguilar, 1967,
p.268-271.

3 "Grande eminéncia do artificio engenhoso é manter suspensa a mente de quem espera, e nao se declarar
logo; especialmente entre os grandes oradores, esta arte anda muito considerada. Comega a empenhar-
-se 0 conceito, deslumbra a expectativa, ou aleva pendente e desejosa de saber onde vai parar o discurso,
que é um primor bem sutil, e depois vem a concluir com uma ponderagao inesperada.’ GRACIAN,
Baltasar, op.cit.



Assim, a aplicagao do artificio da ponderagao de dificuldades pressupoe
que, quanto mais dificultosa é a verdade a ser demonstrada, mais agradavel
e estimado é o conhecimento do quanto ela custa. A ponderagio de difi-
culdades consiste em antes evidenciar a dificuldade e, depois de deixd-la
bem evidenciada, dar uma razao, que a desempenha e resolve sutilmente
numa concordéncia engenhosa e aguda. A revelagao impensada ou inespe-
rada de uma correspondéncia profunda que se estabelece entre as coisas de
que se fala apresenta-se para o publico como solu¢io de dificuldades que o
préprio sermao levanta para si mesmo, adiando a sua resolu¢ao com novas
dificuldades. Por meio do procedimento de dificultagao, quando Anténio
de S4 dé finalmente a conhecer os conceitos justos que desempenham as
razdes ultimas do sermaio, a significagdo deles incorpora a produgio da
evidéncia da Verdade da Palavra divina na prépria ocasido em que prega.
Assim, também a ocasido é participada sacralmente pela Presenca. Todos
os sermoes sacros tém por fim efetuar essa eficdcia a0 mesmo tempo util,
bela e persuasiva da fala.

Mas como fundar o préprio empenho de achar as razdes da pureza
da Concei¢ao de Maria na auséncia de referéncias? Tendo fé na Graca de
Deus e sabendo que, para ser com Maria, basta ser racional, ou homem,
com fervores de devoto e obrigagoes de orador cortés. Depois, buscando
nio no tempo, em que Maria ¢ filha, mas na eternidade, em que ela é Mae,
os argumentos para falar a partir da auséncia.

Assim, terminado o exdrdio, Antonio de S4 comeca a desenvolver a
narragao, comentando o conceito predicavel “Maria de qua natus est Jesus”,
“Maria da qual nasceu Jesus”. Hoje, as agudezas engenhosas que aplica
a esse desenvolvimento fazem seu sermio dificil, hermético e mesmo
incompreensivel para muitos leitores. No seu tempo, a mesma agudeza era
modelo cultural de todo o corpo politico do Império Portugués. Como
pratica simbolica sutil e peregrina, que relacionava conceitos distantes
para revelar significagdes inesperadas, a agudeza distinguia os “melhores”,
como o mesmo Antdnio de S4 e muitos ouvintes do sermao, capazes de
entendé-la e produzi-la.

Na breve histéria da vida de Maria contada no Novo Testamento, ela é
concebida por seus pais, Joaquim e Ana, para conceber Jesus Cristo, profe-
tizado por muitas figuras do Velho Testamento, como aarca de Noé, a escada

de Jaco, a vara de Moisés, a torre de Davi, o trono de Salomio, a Arca do

SERMAO DA CONCEICAM DA VIRGEM MARIA NOSSA SENHORA, QUE PREGOU O R. PADRE ANTONIO
DE SA DA COMPANHIA DE IESU(S) NA IGREJA MATRIZ DO RECIFE DE PERNAMBUCO. ANO DE 1658
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Testamento, o Tabernédculo no deserto, o Templo em Jerusalém. Filha de
Joaquim e Ana e mae de Jesus: temporalmente, Maria é filha, antes de ser
mae. Mas como ¢ “ja mae quando escassamente filha?”, pergunta Ant6nio
de S4, respondendo que, se em todas as criaturas o tempo antecede os
favores da Graga, em Maria os favores da Graga vém antes que a conjungao
do tempo, pois a prerrogativa da Virgem ¢é a de a Graga nela esperar o
tempo. Por isso, lembra o pregador, o Evangelista lhe dé o titulo de Mae
antes do de filha. Por qué? Porque é Mae ab aeterno e nao se pode chamar
“filha”, que pressupde o tempo. No caso, o orador cita Santo Agostinho:
“Antequam ipse ipsam Deus creavit de qua ipsa homo crearetur noverat
matrem” (“Antes que o mesmo Deus a mesma criasse da qual o homem
seria criado ele a conhecera como mie”). Que significa efetivamente esse
antequam (“antes”)? Quantos anos antes de nascer Maria se conhecia por
mae? Quantos séculos antes, quantos milhares de anos, quantos milhares
e centenas de milhares de anos, quantos mais milhdes e milhoes de séculos
antes, antequam? Antoénio de Sd sabe que a eternidade nao se mede pelo
tempo. Assim, faz seus ouvintes entender que a soma de todos os tempos
havidos, dos a haver e dos ainda por haver é infinitamente menos e infi-
nitamente menor que um atimo de nada frente a eternidade. Logo, como
pensar e, mais, como dizer a eternidade de Maria mée e a maternidade
eterna de Maria, que na eternidade desde sempre gera o Verbo, seu Filho
que € seu Pai, que a cria ?

Antonio de Sd amplificaa dificuldade, remetendo aimaginagao de seus
ouvintes a imagens do eterno que sio imagens sem forma e sem imagem.
Como panegirico que louva a perfeicaio de Maria, o sermao recorre a
lugares-comuns do género demonstrativo que, no caso, assemelha-se ao
género deliberativo, pois as coisas que se louvam também sio as que costu-
meiramente se aconselham. Logo, fazendo o elogio da perfei¢ao da Virgem,
o discurso do panegirico e o do conselho moral se complementam.

Depois de demonstrar que a maternidade de Maria ndo tem principio,
pois é Mae na eternidade desde sempre, Antoénio de S4 desenvolve novos
argumentos, citando a admirag¢ao dos Anjos ao verem Maria: “Quem ¢é esta
que sai escolhida como o Sol?” (“Quae est ista quae progreditur electa ut
Sol?”). Em sua predestinagio eterna, nunca houve instante em que Maria
nio fosse Mae, diz o orador. Por isso, assim como no eterno Pai desde

toda a eternidade nunca houve ser real sem ser Pai, também em Maria



nunca houve ser objetivo, desde a eternidade, sem ser Mae. Portanto, ela
é comparada ao Sol do Pai: “electa ut Sol”. E porque sempre é Mae — e por
isso nela nao houve o nome de filha — também nunca teve culpa, pois a
mancha do pecado original é contraida pela razao de ser filho, nao pela
razdo de pai. “Ninguém tem pecado original porque é pai, sendo porque é
filho”, diz Antdnio de S4, para concluir que, se Maria é Mae de Deus desde
sempre, ela nunca hd de ter pecado. Assim, se pudéssemos considerd-la
somente filha de Ana, deveria ter culpa; mas Maria Mae de Deus, Maria de
qua natus est Iesus, ndo pode ter culpa.

Havendo ponderado o siléncio da Conceigao de Maria, Ant6nio de Sa
passa a ponderar o siléncio de seus pais. Maria tem pais, mas por que o
Evangelista os cala? Por duas razdes. A primeira é que Deus nos ensina
que em Maria se deve considerar a Graga, ndo a natureza, porque é mais
filha da Graga que da natureza. A prova estd em Isafas, que Sa 1é alego-
ricamente: “Egredietur virga de radice Iesse, flos de radice eius ascendet
(“Brotard uma vara da raiz de Jessé e de sua raiz se abrird uma flor”). Ou
seja: a vara donde nasce a flor, que é Cristo, é Maria. E sua raiz é a Graga,
pois a Encarnag¢do do Verbo é toda obra da Graga, e nada da natureza. O
pensamento de Antonio de Sd arrebata o ouvinte e o leitor do sermao em
cascatas de silogismos: assim, como a raiz donde brota a flor é a Graga e se
essa mesma raiz é a propria da vara, a raiz da vara é a Graga, e se Maria é a
vara, a Graga é araiz de Maria. Logo, se Maria teve seu principio na Graga,
como Maria teria principio na culpa? Portanto, venera-se a Concei¢ao por
ser imaculada e purissima.

Em seguida, a segunda razao: calam-se os pais de Maria, quando se
concebe, porque nio se concebe Maria para que Joaquim e Ana tenham
filha, mas para que Deus tenha Mae. Cristo é chamado fruto de Mariae a
raiz desse fruto é o ventre da Senhora e araiz desse ventre é a sua Conceigio,
pois se o fruto vive da flor, se a flor do ramo, se o ramo da vara, se a vara do
tronco, se o tronco da raiz, da raiz vem a viver o fruto. Se o fruto nao tem
vicio, presume-se que também nao o hd na raiz. Se o fruto nao fosse Deus
ou se Cristo fosse s6 homem, Maria nao teria culpa ou Cristo também a
teria, pois, sendo sé homem, nao nasceria puro de uma mae impura. Mas,
como Cristo é Deus, nele nio hd macula e nio houve macula em Maria,
porque, sendo Deus, se na méae houvesse faltas, nele nao poderia haver
faltas.

SERMAO DA CONCEICAM DA VIRGEM MARIA NOSSA SENHORA, QUE PREGOU O R. PADRE ANTONIO
DE SA DA COMPANHIA DE IESU(S) NA IGREJA MATRIZ DO RECIFE DE PERNAMBUCO. ANO DE 1658
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Continuando a argumenta¢io, Antonio de Si desenvolve a topica
da Encarnacao do Verbo. Recorre a comparagao da Encarnagiao com o
orvalho feita em Deuterondmio, 32,1-2; em Juizes, 6,37; e em Isaias, 45,8.
Qual é a propriedade do orvalho? Descer e assumir a cor e a aparéncia do
corpo sobre o qual desce. Se o Verbo desce a encarnar em Maria e se Maria
tem culpas, o Verbo deve ter aparéncias de culpa. Mas tal nao ocorre. O
que se infere? Maria nao tem culpas, ou seja, Maria é pura, Maria é imacu-
lada. E por que e para qué? Por crédito da pureza de Cristo e para abono da
sua divindade. Logo, se é inevitavel que os descendentes de Adao recebam
o ser com mdcula, ndo hd como haver receio de confessar que Maria o
recebeu sem mancha, pois Maria nio se mede pelos homens, mas por Deus.

Logo, na data da Conceigao, publica a Senhora as grandezas que Deus
nelaobra: “Fecit mihi magna qui potens est”, como selé no Evangelho segundo
Lucas, 1,49 (“Fez em mim coisas grandes o que é potente”). Antdnio de Sa
introduz uma distingao teoldgica: o Evangelista nao diz “qui omnipotens
est”, mas “qui potens est”. Por qué? Deus nao é onipotente? Certamente
que sim. Por que entdo diz que Deus é potente? Aqui, Antonio de Sé refere
Santo Tomds de Aquino (1225—1274), Francisco Sudrez (1548—1617) e Gabriel
Visquez (1549/1551-1604), teSlogos renomados, que distinguem poténcia de
onipoténcia em Deus. Potente se diz do Pai, que gera o Filho; e do Pai e do
Filho, que produzem o Espirito Santo. Onipotente se diz da Trindade, refe-
rindo as criaturas, de modo que a poténcia em Deus respeita a producao
das pessoas ad intra, para dentro; e, a onipoténcia, a produgdo das coisas
ad extra, para fora. A diferenca de poténcia e onipoténcia é que esta é para
as coisas criadas e, aquela, para as pessoas divinas. Por que, assim, Maria
diz: “Fecit mihi magna qui potens est” e nao “Fecit mihi magna qui omnipo-
tens est”? Porque Maria é pessoa humana, mas Deus a trata como pessoa
divina. Deus tanto a singulariza que ndo a trata com a onipoténcia com que
cria coisas ad extra, mas com a poténcia com que produz pessoas ad intra.

Antodnio de S4 estd terminando o serméo e conclui que nio se pode
regular Maria pelos homens, ad extra, e que os devotos devem saber que
Maria nao padeceu queda nem risco, nem dano, nem contingéncia, nem
infortinio, nem sogobro, nem ruina, nem perigo, como todos os homens
padecem. Pois nio teve desdouro em sua Concei¢do, mas recebeu o ser

imaculada; e ndo admitiu culpa, e respirou santa, e nio foi vitima de



Satands, mas desde sempre é soberana Graga, que no dia da Conceigdo se
venera e louva.

A seguir, vejam-se algumas determinag¢des doutrindrias dessa pratica
oratéria. Durante o Concilio de Trento (1540-1563) e depois dele, para
combater a reforma protestante, a Igreja Catolica decretou a transmissao
oral das duas fontes da Revelagio, a tradicdo e as Escrituras, determinando
que contém a Palavra de Deus e sdo aregra primeira da Fé. Paraatacaratese
luterana da leitura individual da Biblia, determinou que padres oradores
repetiriam nos pulpitos a concordincia alegérica, analégica ou figural
estabelecida por tedlogos autorizados entre eventos, agdes e homens dos
dois Testamentos, pregando que a verdade latente no Antigo estd patente
no Novo.

Segundo a tese luterana da lei do pecado original, o pecado torna os
homens incapazes de distinguir o Bem do mal. A consequéncia politica
datese é a afirmagao de que os reis reinam por “direito divino” para impor
ordem a anarquia dos homens incapazes de dirigir a vida eticamente.
Enviados por Deus, os reis tém autoridade para legislar em matérias de
poder espiritual, dispensando a autoridade delegada por Cristo ao Papa.
Por meio dos jesuitas, que divulgaram a doutrina de Molina sobre a Graga
inata, fazendo conciliagdo entre a presciéncia divina e o livre-arbitrio
humano, o Concilio de Trento decretou que o pecado nao corrompe total-
mente a natureza humana e determinou que o dogma da luz natural da
Graga inata devia ser universalmente difundido como critério definidor da
legitimidade dos c6digos legais inventados pelos homens para governar-se.
No século XVI, em Portugal e nas missoes jesuiticas do Estado do Brasil, e,
a partir do século XVII, do Estado do Maranhao e Grao-Par4, a pregagao
oral foi o instrumento privilegiado de divulga¢ao da Palavra divina, afir-
mando que a luz natural da Graga inata aconselha a consciéncia a escolher
o bem e a aborrecer o mal.

Assim, a partir do século XVI, os tratados de retérica que se apro-
priaram catolicamente das retéricas gregas e latinas passaram a afirmar
que, no ato da invengdo dos discursos, o juizo dos autores é aconselhado
pela luz natural da Graga, que orienta os efeitos de significagdo e sentido
do que dizem como eficicia didatica, prazer engenhoso e envolvimento
persuasivo. Nas propor¢des e adequagdes verossimeis e decorosas da

forma, os estilos demonstram a presenca divina no mundo como analogia
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de atribuigao, propor¢io e proporcionalidade. Quando o orador sacro fala
de modo justo, ou ortodoxo, evidencia externamente (in foro externo) a
presenca da luz divina acesa na consciéncia (in foro interno) como a sindé-
rese, a “centelha da consciéncia”, que orienta o livre-arbitrio.

O sermiao sacro é um género popular publico. No caso, o termo
“publico” ndo deve ser entendido de modo democritico, como hoje, mas
como a totalidade do corpo politico do Estado definida e representada
no sermao como totalidade de ordens e estamentos sociais subordinados
no pacto de sujeicao ao rei. O sermio compde seus destinatdrios aristo-
cratas e plebeus, livres e escravos, como tipos subordinados dessa tota-
lidade que devem reconhecer sua posi¢ao social subordinada. Assim, o
orador reproduz o que cada destinatario particular ji é, como membro
subordinado do corpo mistico do Estado, prescrevendo que deve ser e
persuadindo-o a permanecer sendo o que ji é* Logo, a pregacao é uma
teatralizagdo corporativista de crengas coletivas que revela para o desti-
natdrio particular o préprio publico, no qual ele se inclui, como totali-
dade juridico-mistica de destinatdrios integrados em ordens e estamentos
sociais subordinados ao rei no pacto de sujeigao.

No século XVII, em Portugal e suas duas colonias americanas, a
pregacao litdrgica nos dias de preceito e a pregagao extraordindria na
época do Advento, Quaresma, Pentecostes e Rogagoes, nas festas das invo-
cacoes de Cristo e Maria, nos novendrios e oitavérios das solenidades de
Santos, nos triduos das Almas, nos aniversérios de funda¢io de templos e
conventos, nas tomadas de habito, nas exéquias e nas inumerdveis agdes
de gragas por acontecimentos de natureza variada foram presenca muito
ativa na vida dos fiéis, obrigados a assistir a pregagao de 4mbito paroquial.

Jé no século XVI, os jesuitas passaram a definir a representagdo em
geral como theatrum sacrum, teatro sacro, que pde em cena a sacralidade
da teologia-politica catélica. Entdo, a escolha da via oral para transmitir a
verdade candnica confirmada no Concilio de Trento estimulou aretomada
das retoricas antigas. Nos decretos tridentinos, a reforma do sacerdécio e
do episcopado, de um lado, e a reforma da eloquéncia, de outro, dotaram
de nova autoridade o modelo do orator ciceroniano. A retdrica nunca havia

deixado de ser atuante, embora até o inicio do século X VI sua presenga no

4 MERLIN, Hélene. Public et littérature en France au XVIle siécle. Paris: Belles Lettres, 1994, p.
385-388.



ensino fosse por assim dizer mais modesta. Na situagdo p6s-tridentina, ela
se tornou uma das principais disciplinas do ensino jesuitico, fornecendo
modelos para todas as praticas de representacio.

O Ratio studiorum, publicado pela Companhia de Jesus em janeiro
de 1599, especifica que a retdrica deve dar conta de trés coisas essenciais
que entdo resumem e normalizam toda a educagéo, os preceitos, o estilo e
a erudigdo. Para ensind-las aos futuros pregadores, os jesuitas retomaram
textos latinos antigos, principalmente as Partigdes oratdrias e o De oratore,
de Cicero, a Retérica para Herénio, do Anénimo, entao atribuida a Cicero, e
a Institui¢do oratéria, de Quintiliano. No século XVTII, a retdrica ensinada
segundo essas autoridades fundamentou todas as artes, que entdo se asso-
ciaram intimamente a difusdo do modelo cultural do cortesio, fazendo a
apologia da discri¢ao catélica fundamentada na prudéncia das agdes, na
agudeza da dic¢ao e na civilidade das maneiras, tal como se 1é no texto de
Baldassare Castiglione, O livro do cortesdo (1528), e no de Giovanni Della
Casa, Galateo ovvero de’costumi (1558).

Em De doctrina christiana, Santo Agostinho tinha adaptado a pregacao
as trés fungdes retéricas da eloquéncia ciceroniana: docere (ensinar), delec-
tare (agradar), movere (persuadir). Na adaptacio, o docere ciceroniano
torna-se o oficio do Doctor, o doutor, que conhece a verdade; o delectare,
oficio do Defensor, que defende a verdade; e o movere (Santo Agostinho
escreve flectere), do Debellator, que, por meio da verdade, faz os pecadores
envergonhar-se. A Contrarreforma op6s vida beata a vidalibertina, e Santo
Agostinho e outros padres da Igreja, como Sao Jerdénimo, que afirmara ter
tido um sonho em que Cristo lhe dizia que ndo era cristdo porque ainda
era ciceroniano, forneceram os critérios teoldgicos para a moralizagao
da prética das técnicas oratdrias. Tanto o ensino pos-tridentino quanto
a pregagdo sacra realizam o fim civilizatério do governo das almas por
meio da palavra exposto por Cicero no Orator. Neste, as virtudes e estilos
associados ao docere e ao movere tendem a dominar os efeitos agradéveis
e ornamentais do delectare. E o caso da clareza da disposigio, proposta
em termos de utilidade, ou da sublimitas in humilitate, o estilo sublime no
humilde, que Bernardo de Claraval doutrinou como o mais adequado ao
pregador, que com ele revela a presenca sublime de Deus no mundo, santi-
ficando as coisas humildes. Segundo as diretivas do Concilio, o novo tipo

de pregador devia fundir, na invengio do sermio e na ac¢ao da pregagao,
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os modelos do orador ciceroniano e do doutor agostiniano. Ou seja, a
Retérica e a Teologia, subordinando a primeira a segunda, para tornar a
palavra ndo sé eloquente, persuasiva e eficaz, no sentido ciceroniano, mas
principalmente para fazer dela uma revelagio substancial da sua Causa
Eficiente, Deus, segundo as duas fontes autorizadas pela Igreja, a tradi¢do
e as Escrituras.

No Sermado da Sexagésima, pregado por Vieira em 1655 na Capela Real
de Lisboa e que se tornou modelo do “método portugués de pregar”, a
censura dos “estilos cultos” baseados em conceitos agudos sem proporg¢ao
teologica explicita a ortodoxia conciliar quanto a pregacdo. Todas as
agudezas devem ter tal propor¢iao ortodoxamente teoldgica, propde
Vieira, que equipara a oratéria dos dominicanos rivais a uma cena de
comédia, desqualificada como farsa e falta de decoro. Nesse tempo, os
tratados retdricos de Peregrini, Pallavicino, Graciin e Tesauro; os manuais
de Valiero, Estella e Panigarola; as antologias de sermdes de Paravicino,
Dijon, Avendafio, Musso e do mesmo Vieira tiveram enorme difuséo,
sendo muitissimo imitados.

Em Portugal, o sermio jesuitico, tal como o que foi praticado por Vieira
e contempordneos, como Antdnio de S4, previa a nogao de ductus, definida
por Fortunato e Marciano Capela como a relagdo que o orador estabe-
lece entre o tema especifico da pregacio e o consilium, o aconselhamento
acerca de um assunto de interesse coletivo. Na oratdria sacra, levando-se
em conta o calenddrio liturgico e a regra de tratar assuntos biblicos prees-
tabelecidos, os temas eram propostos de modo impositivo; mas oradores
hébeis, como é o caso de vérios jesuitas do tempo das guerras portuguesas
de Restauragio, entre 1640 e 1668, sempre deram um jeito de conduzir
eficazmente os temas para o consilium, tratando de assuntos contempo-
raneos de interesse coletivo relacionados ao “bem comum”. Quando rela-
cionavam tema e consilium, ocupando-se por exemplo da guerra contra a
Espanha, daluta contra os invasores holandeses, da escravidio de indios e
africanos, da missao profética de Portugal no mundo etc., dispunham do
método da interpretacao alegorica das Escrituras, que estabelece a concor-
ddncia ou a relagao profeticamente analdgica entre dois homens ou dois
eventos distanciados no tempo, como Moisés e Cristo e a fuga dos hebreus

do Egito e aressurrei¢ao de Cristo, também estabelecendo a concordancia



do tema das Escrituras especifico da data liturgica em que o sermao era
feito e algum assunto circunstancial.

No caso do Sermdo da Concei¢dao de Maria tratado no inicio deste texto,
evidencia-se a erudigao teoldgica de Antonio de S4, aplicada segundo as
regras que o Ratio studiorum prescrevia, determinando que também os
textos de Cicero deviam ser modelos para o estudo e o exercicio daelocugdo
e da disposicio (cf. Ratio studiorum, Regulae professoris rhetoricae, 6, 8).
No ensino jesuitico, Cicero era ao mesmo tempo objeto da prelecao magis-
tral e modelo para os exercicios do estilo. A eruditio, no caso, correspondia
a cognitio rerum e a cognitio verborum, o conhecimento das coisas (res) da
invencao, lugares-comuns, argumentos ou topicas, e das palavras (verba)
da elocugao, ornatos, tropos, figuras. Sabe-se que essa erudigao era geral-
mente adquirida ndo pelo estudo direto de manuais de histdria ou de
letras, mas por meio da leitura e explicagdo de autores. O ensino jesuitico
da Retdrica feito como exercicio visava a agilidade do orador no manejo
da erudi¢ao, principalmente a erudigdo doutrindria. Para obter tal agili-
dade, um tratado helenistico de Retdrica, o Progymnasmata, de Aftonio,
foi muitissimo usado em exercicios com que os alunos aprendiam a cons-
truir uma frase com dois, trés, quatro e mais membros; a transpor um texto
em prosa para verso e vice-versa; a representar um tema determinado em
estilo abundante, em estilo conciso, com sentido préprio ou figurado etc.
O aluno aprendia a compor um discurso segundo as oito partes da chria,
termo que significa “sentenga’, ou dito sentencioso de personagem histo-
rico: predmbulo, pardfrase, causa, contrdrio, similitude, exemplo, teste-
munho e epilogo. Também aprendia a compor um exérdio, uma peroragao
e outras partes do discurso, para escrever, depois de dominar a técnica de
cada uma delas, um texto & moda asidtica de Cicero, um epigrama a moda
de Marcial, um discurso de estilo dtico & moda de Séneca, outro com as
diversas formas ou estilos propostos por Hermogenes etc.

Assim, quando o leitor antigo lia as paginas de rosto de pliegos,
impressos de pequeno formato de papel barato e tipos muitas vezes ja
parcialmente gastos em que foram editados muitos sermdes de Antonio
Vieira e Ant6nio de S4, tinha em maos um sermao depois de ter sido
pregado; as vezes, muitos anos apds ter sido pregado, com informa-
goes sobre o local e o dia da prega¢io: “Sermao de S. Indcio, Fundador

da Companhia de Jesus. Em Lisboa, no Real Colégio de S. Antao, Ano
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Matiz de qua natus eft IESVS. Math. 1

g4 RANDE fefta pera o melhor do Cco, &
: pera-omelhor da terra, pera o melhor do
o Cco, porque toda aTrindade interega no-
F e ticiasem Maria, como diz Crylologo; pera
Ein o melhor da terra,porque na Conceigao de-
h‘a Senhora os Theologos tem nobre materia,pera difcu-
 tir futilezas;os entendidos pera lenantar penfamentos; os
€orcezaos pera defcubrir vrbanidades; os deuotos pera a-
purar affectos; que por iffo (quigd) nao té determinado
a Igreja efte myfterio,pera dar lugaraos Fieis que empe-
‘nhados ba piedade defta Senhora:ja nas efcolas, ja nos
tljl‘pitos, ja nos efcritos,ja nas pragas,procurem com no-
iidade affeGuofa, firmar fuaimmaculada pureza; mas
o mal he,que fendoa fefta da Conceigio de Maria, nio
.gafét:e acomodadoa Conceigio de Maria o Euangelho
- da fefta; tudonelle {26 Conceigoens,defde Ifaac ate Io-
feph, mas em todoelle nio {e topa com a Conceigio de
Maria;tndo nelle {26 pays defde Iofeph até Ifaac,mas os
paysde Maria,ndo fe achao emtodo elle; & finalmente
nao ha no Euangelho outra coufa de Maria , fenao que
he May de Deos: Marie de qua natus es# Iesvs. Pois como
he pofsiuel que firuao Euangelho de Maria may, na fe-
fta de Maria filha: como auemeos de applaudir a Maria
Az conce:
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concebida,quando nae encontramos pays aMaria?Ce-
mo hauemos de folennizar a Conceigao da Senhora
com hum textoque nao trata da fuaConceigaofOra nef-
{as que parecem faltas no Euangelho auemos de fundar
as razoens da pureza fingular da Conceigao de Maria: o
aflumpto he vulgar, que a breuidade do tempo nao deun
lugar a outra efcolha, mas fem affectagaode Theologo,
entre os quais me confeflo o vltimo; nem ;aétancia c{e
entendido,em cujo numero,nem me conto por MEeNQL;
{6 com obrigacoens de cortés, & feruores de deuoto,que
pera o fer com Maria bafta fer racional, procurarei que
tenhao as prouas algiia nouidade. Ave MAriA

" Avie de quanatus eft Iesps. Que pouco 3j uﬂa’e{i’a
claufula ao parecer efta? ja miy quando efcus
camente filha? ja com o filho de Deos nos bra

¢cos, quando a penas concebida em Anna?f{e ainda nao

- he tempo de lograr a maternidade,como fe lhe daa ma-

- ternidade antes de tempo? porque,fe nas outras creaturas

he primeiro a conjun¢io do tempo, que os fauores da
eraca, em Maria com excellencia fingular (20 primeita
os fauores da graga, do que aconjungao do tempo.

Da raiz de leflé, diz Iiuias,brotara hia vara tio vaica
mente fclix, que nella fera o mefmo apontar verde, que
abrir florida: Egredietur vivga de vadice leffe, & flos dera-
cice ejus afcender? Que dizeis Profeta fagrado? no mef=
mo tempo vara, & fior2aonde fe virio nunca brotar jun-.
tas flor, & vara? primeiro a vara {e anima em tronco, di-
luta e folhas, copa em ramos, & entao conccbendcl) er[}}é

clauf-
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clauftros verdes, arroja fermofuras, exhalla fragrancias,

defprega flores; poiscomo pullao aqui a hia vara, &
florfque elcagamente apote vara: Egredietur virga,& que
* logo fe veja coroada de flor, & flos de radice ejus¢ Sim,diz
Hieronymo,que efta vara he Maria:Maria virga eff:& he
tantaa ﬁngularidade defla vara,que e nas outras aguag-
da o tempo pellasflores,neftaas fiores fe anticipad aoté-
- po; fe nas outras plantas ndo ha veftir bellezas, fem ani-
mat verduras, efta he ta0 privilegiada, & vnica,que nel-
Ja he o mefmo animar verduras, que veftir bellezas; fe
nas demais creaturas florece agracadepois de o pedir a
natureza, em Maria antes de o pedir a nutureza, tlorece
agragyBeredietur virga devadice 1¢f[e,5* flos de vadice ejus
afeendet, Pois {c efta he a prerogativa de Maria, efperas
nella a graca pello rempo, & no o tempo pella graga,co

muita rezao lhe da o Enangelifta o titulo de May antes
da defpofigio do tempo: peta que fe ha de efperar pellos
annos, pera atribuir o favor; aquem faz o Céo osfauo-
res fem tefpeitar a annos? digafle Maria may, quandofe .
concebe, que e cfla maternidade he gracado Ceo,em’
Maria as gragas do Céo ndo dependem do tempo? Bem

eftd iffo, chamefle Maria embora may antes de ter idade
pera o fex, mas piimeiro que fe chame may, chamefle fi-
lha. Obferue o Enangelifta nefta Senhora o mefmoettil-

lo, que obferua em feus alcendentes: diz S. Matheus g

Haac foi pay de lacob: 1faac gennit 1acob, mas primaeiro’
diz que Ifaac foi filho de Abrahio: dbrabam genuit Ifaac,

& alsi procede na relagao dos demais progenitores, inti~

As tulan-
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tulandoos primeiro filhos, do que os catitule pays;pois
em Maria,porque fe altera efta ordem,porque fe chama
may, fem {e nomear filha: Marie de qua natas eff Iesvsf&
como queremos,que o Euangeliftadefle onomedefilha
a Maria, {fe Maria fempre foi may;o fer filho he primei-
ro que o fer pay;efta Senhora he may ab eterno, & quem
ab eterno he may, como {e ha de intitular em tempo
filha.

Maria ab eterno may? Sim, ouuia Agoltinho: Ante-
quam ipfe ipfamDeus crearet,de qua ipfe homo crearetur noue-
rat matvem, antesque Deos criafle Maria, da qual elle
auia de nacer,jaa conhecia por may,myfteriolo antequa,
antes quez Quantos dias,quantos annos, quantos feculos
antes que fecriafle Maria, fe conhecia por may, Ante-
quam Deus ipfamcrearet, antes que Deos a criafle. Divino,
& incomprehefiuel termo!Repeti hum, & outro,8 mais
{eculos, lede a Agottinho, Antequam,antes detodos effes
feculosja Maria era may: rornai atras milhares , & mi-
lhares, & centenas de milhares de annos; & tornai. a A-
goftinho que? Antequam: antes de todos efles annos, ja
era may Maria; Pondeuos mais atras milhoens, & mi-
Ihoensde {eculos, & a efles acrecentai outros tantos,vine
de aAgoltinho que? dnrequam ipfe ipfam Deus crearet no-
. uerat matrem, ja Mariaantes de todo efle tempo era mayj;,
que eternidade de may? nem cuidem que efta materni-,
dadeeterna, he {6mente por preuifad,porque ab eterno,
foi Maria preuifta pera may;he maternidade eterna por.
officio; porquercprefentandofe eternamente 20 enten-

di-
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dimento do Pay, o concurfo materno do ventre defta
Senhora; do conhecimento defle concurfo materno do
ventre de Mdria procedco o Verbo: Fundafe efta minha
refoliscin ¢m Theologia muito admittida, & tem por
fuiitor a0 mefmo Eterno Pay. _
 Falla elle com o Eterno Verbo; & diz afsi: Ex »tere
ante luciferum genwi te: no mais fecreto da eternidade vos
- gerei do ventre: que quer dizer vos gerei do ventre? o
Etertio Pay geraao Eterno Verbo pello entendimento;
pois,potque nio diz: ex mente,vos gereido entendimen-
to; fenaowex vrevo,vos gerei do ventreiporque falla do vé-
tre de Maria, de cujo concutfo objectiuo, em quanto ab
cterno fe rcprc{éntaua a feu entendimento,gerou oVer-
bo: Tinha o Eterno Pay aosolhos a maternidade defta
~ Senhora pera com Chrifto, & do conhecimento defla
materttidade produzio a feuEterno Filho:Logo jaentio
Maria exercitaua de algum modo o officio de may, pe-
ra com 0 Vetbo, pois concortia a maternidade de Maria
peraap todbgi’io do Verbo; logo nao tem Maria princi-
: piodc%hé maternidade, porque tanto que foi predefti-
nada pera fer, que foiab cterno, logo foi miy, & nifto
fe me ndo engano fe fundou aquella celebre admiracao
dos Anjos: Que effifla que progreditur, dizem elles,elec-
ga vt SolfQuem heefta que fahe efcolhida conio o Solefe
confultarmos a S. Cyrilo Alexandrine, & a Santo A-
thanafio, acharemos, que cfte Sol he o Eterno Pay: Sof
Pater eff, Sol o Eterro Fay; & Maria efcolhida, come o
Sol¢ Que dizeis Anjos:que aucnos de dizer? muito nos

ad-
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admiraiffor Que eff iffa> Mas nio podemos deixar de o
{entir afsi, quando aencontramos tio femelhante a efle
Sol; fe pomos os olhos no Pay,vemos que nenhum inf- -
tante {e deu em que nao fofle pay; porque foi Pay, def-
de que fubfiftio Pefloa, antes por iflo fubfifte Peflou SE
tincta, porque he Pay.Se pomos os olhos em Maria, ve-
mos que nem em {ua perdeftinagao eterna, {e deu inf-
tante emque nao foffe may; porque foi may defde que
foi perdiftinada  pera fer; antes por iffo foi perdifti-
nada pera fer, porque era may; & como nos vejamosque
afsi como no Eterno Pay nao ouue defde a eternidade
fer real,fem dex Pay,afsi em Maria ndo ouue defde a eter-
nidade fer objetiuo, fem fer may; por iflo ainda que
muito admirados da femelhanga, a comparamos a0 Sol
do Pay, Que eft ifta, que, progreditur elefta vt Sol¢ pois {e
nunca-ouue Maria ab eterno,fem fer may,como a hania
deintitular o Enangeliftaem tempo filha? & {feem Ma-
* riando cabe nunca o nome de filha, porque fempre he
miy, nunca oune culpaem Maria. Notai: a macula ori-
ginal do peccado. contrahefe pella rezdo defilho, &
nio pellarezaode pay. Ninguem ' tem peccado original
porque he pay, fendo porque he filho;donde fe pregunta
nas efcholas, {e Deos criafle-agora hithomem de hna pe-
dra,; fe-hauia deiintorrer efte homem ra macula origi«
- nal» & refpondefle iquenio, & todo o fundamento he;
porque nefte homem affi criado. nio hauia rezao de fiy
tho. Logo.fo Maria he miyde Deosfempre,em verdade,
quenadha deter peccado nunca. Maria filha, de Ann;z,

‘ fe
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fe 2 puderamos confiderarafsi {omente pudera, & deue-
_ rater culpa,porém Maria may de Deos, nem deue nem
pode ter mancha,-pois fempre que a concideramos Ma-
ria, 2 atiemos de encontrar may, & por ferifto afsi, pera
nos toftrar o Euangeliftaa pureza eftremada defta Se-
nthora, cala hoje fua Conceicao onde he filha, & pu-
blicafe o parto onde he may: Marie de qua natus eft
Iesps. TFACULDACE DE FILDSDFIA, CEEOIS B LETHA i,
Tetros ponderado o filencio daConceicae de Maria;
ponderemosagora o filencio de feus pays: he coufa ef-
tranha,que ém rodo efte Euangelho entretantos pays,
‘& mays, & filhos naoaja pay nem may de Maria, quef
nio tem pays cfta Senhora?Atreuiame com futilefa pia-
dofa a dizer que nio , mas porque gfg'y@niaade pede
mais tempo,que o que eutiue,fique ghra outdg occafido:
‘Paystein Maria. Pois pera que os cala o Euangeliftazpor
‘duas razoens? a primeira he porque nos quer Deos enfi-
nat,que e Maria nao fe ha de confiderara natureza, {e-
ndo a graga, porque mais he filtha da gracado quedana-
tliteza; td0 poiico tem Maria de natureza,, & rtanto da
graga, que mais parece parto defta,do que daquella.
Tornemos d vara de [aias em cujas raizes canaremos
a pmu;z:%%dét?}‘ur virga de vadice Ieffé, &8 flos de vadice ejus
afeender. D raiz de lefié brotara hua vara; & de {ua raiz
abrira hia tlor; duas raizes, temos aqui hiia dequenace
a vara, virga de vadice, outra de que nace a flor, & flos de
radice. E qual vos parece, que he araiz propria da vara?
adonde ella, {ae, ou adonde abrea flor? adonde abre a
flor,cfla he araiz propria da vara. Confiderai a forcado
Bl 1CX(0:

ey .H\\j



(10) ‘
‘texto: Fgredietur virga de vadice Ieffé, {ahira hia vara da
raiz de [eflé; de Iefle diz,que hearaiz donde faea vara:
Et flos de radice ejus afcendet, aduerti no ¢jus, & da raiz
defla vara, (que fobre ellacae o ¢jus) brotara huaflor, da
varadiz que hea raiz donde brota a flor. Eftais ja em §
a raiz donde fobe a flor, he a raiz propria, & particulsr
deflavara?difcorrei agora o myfterio:Efta vara he Maria,
& efta tlorhe Chrifto,conforme o commum fentir dos
Santos, bafte Hieronymo por todos: Maria virgaeft, flos
Chriftus: A raiz donde teue feu principio Chrifto, que he
a flor, he a graca, porque a Encarnagao do Verbo, he
- obra toda da graca,& nada da natureza; inferi agora:
raiz donde brotou a flor he a graga, logofe efla mefma
raiz he a raiz fiyepria da vara, araizda vara vema fer ¢
graga; & fe,Marid he effa vara, a gragavema fer araiz do
Maria. Da hatuyeza teue Maria {eu principio,masdeucp
tam pouco anitureza, que fenao chama raiv fia a de
Ieflé, a natureza donde ella naceo,como teiira vira,mas
chamafe fua raiz a de Chrifto, agraca donde clle brotou
como bella flor; andem agora os efcrupulofos a fofpei-
tar culpa em Maria. Emtodo o rigor da Theologia, né
Deospode fazer, que eftejio juntas em hia alma, a cul-
pa, & agraga; pois {c Maria teue feu principiona graga,
como hauia de ter nefle principio culpa?hafle deatrener
nofla demazia a cuidar 0 @ Deos nio pode fazer:Renda-
mos ojuizo deuotos,& veneremos 2 Coceigao defta Se-
nhora por immaculada,& purifsima. '
Vamos a fegunda rezao: Caladfe os Pays de Maria,
quando f¢ concebe, perque nao fe concebe Maria, pot-

g
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que Joachim,& Anna tenhab filha, fenad porque Deos
tenha may. N2o notais oeftillo do Euangelifta que qua-
do hauia de dar pays a efta Senhoralhe da filho: Marie,
de qua natus eft Iesvs. Pois que outra coufa he iflo, {enao
moftrat, que efta Senhora nao recebe o fer, pera que
tenhad filhas feus pays, & que por iffo os cala, fenad pera
que tenha Deos may, & que por iffo o publica? fe Maria
nao ouuefle de fer may, nad {e concebera Maria, {6 por
daro Ezt humano a Deos,recebe Maria o fer; & fe Deos
nao ouaelle de encarnar, n16 exiftira Maria: he Maria
no mundo,o que o Eterno Pay noC¢o:a Pefloa do Eter-
no Pay no Ceo toda he pera o Verbo, & nad fora Pef-
foa diftinéta o Pay,{enad gerara o Verbo: a exiftencia de
Matia na terra, toda he pera Chrifto, & nao6 exiftira Ma-
ria,fenad ouuerade parir a Chrifto: Oli que excellencial
oh que gloria! tudo o que he o Pay, he pera o Verbostu-
do o que he Maria he pera Chrifto; pera hauer de fer
may de Deos occupou Maria o ventre de fua may, & nao
nacera Matia, fenad ouueflede nacer della Deos. Buf-
quemos abono a efta verdade, & feja ao elcholaftico, no
mais efcondido dos decretos diuinos, confeflando antes
de tudo, que fe bem em Dosnad ha tempos, as elcho-
las com tudo had lenantado huns finais, pellos quaes {e
cuiem nas luzes innacefsiueis de fua {abedoria.

Preuio pois Deos no primeiro final aAdaocom todos
feus defcendentes futuros,nos quais naé entravaChrifto,
- nem Maria; logo no fegundo celebrou com elle hum
pacto,que foi darlhe a graga,& original juftiqa, com efta
condigad,quefenad comefle do fruito de haa aruoxe,;m '

\ | B2 e-
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demonftracad de rédimento, paflariaaquella merce nad
{6 real, fenad diuina, com priuilegio inalterauel a todos
{eus filhos, mas fe quebrafle o preceito, que nad paflaria
a merce a feus herdeiros; nao bem tinha cuidado nifto,
quando no terceiro (inal, vio quebrada a ley, roro o pa-
¢to, peccar Adad, perder a graga o pay, priuarfe della os
filhos, & ficaraleiuofos todos. Doeulhe odano comum,
aquebra de hta imagem,que formou com tanto cuida-
~ do, & mais amorofo quando offendido,entra no quar-
tofinal, & diz afsi, pois que? haofe de perder tambem,
como o Anjo, oshomens: fera eterna {ua ruina? naé hei
‘de tomar criatura intelle&ual nasmads, que nad fe me
caya dellas? ora feja hum denos outros homem ; & to-
memos latisfacio no homem nos outros mefmos; acei-
tott entao o Filho fobrefy o humanarfe, & morrer em
haa Cruz, pera fua fatistagad, & noflo remedio. Poisde
quem tomard carne? (& vai o quinto final) quem lhe da-
remos por miy? Criemos a Maria comas excellencias, q
fe requerem perafer may de Deos. Até aqui a Theolo=
ia.Aduertiftesbem na ordem,com que procede na ma-
teria? Pois pera defcubrirmos nella oque bufcamos,per-
gunto et agora; em que final determinou Deos a exiftc-
ciade Maria,no primeiroem que determinou aexitlen-
cia de todos os homens,que hauia de haser no "mundo,
ou no quinto em que bufcou may pera Chrifio? No
quinto,em q bulcou may peraChrifto,detreminouDeos
a exiftencia de Maria;logo (fago eftaillagio valente) lo-
go feMaria na6 ouuefle de fer may, nad ounera de ferMu
tia; nad ha que ter giuerfar, porque e a exiftencia de Ma-
- ria
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rianio foi preuifta no primeiro final, onde fe preuio-a
exiltencia dos outros filhos de Adao, fenao no quinto
onde foi perdeftinada pera may de Deos, {6 perafer may
recebe Maria o fer; quem nio fe preuio exiftente, fenao
quando fe derernsinou pera may, {6 pera hauer de fer
iy exifte;nifto efta o melhor dos Doutores, & melhor

que todos a mefma Senhora. 40 ’
Ouuia nofegundo dos Cantares: Ego diletfo meo; eu
fou toda pera Deos. Notai, que nao diz, Ego dilett mes,
{enad, Ego diletfo meo; eu {on pera Deos: & que mylterio
- mais tem fer pera Deos, do que fer de Deos? tem muito
myfterio; fer de Deos,he moftrar que recebe delle o fer:
fer pera Deos, he infinuar que recebe o {er pera elle; &
como efta Senhora fabia, que fe Ihedera o fer (6 pera fer
may de Deos, por iffo, naé diz: Ego diletti mei, fenad Ego
dilecto meo; que he pera Dect. Pois fe Marianao fe con~
cebe péraque loachim, & Anna tenhao filha, fenad {6-
mente pera que Deos tenha may: que tem efta Senhora
com Satanas:que tem com o pacto de Adad;como pode
fentir o contagio da natureza,aquella que nad hauia de
exiftir creatura, fenad ouucfle de fer homem o Creador?
Pequem embora em Adad os outros, que exiftem por a-
morda natureza,porque nad falre a fucceflao. de Adao.
‘Mas Maria que{o he por amot de Deos,porque lhe nao
falte may,porque ha ae contrahir maneha Mara: Tiuera
efta Senhora grande rezad de queixa contra Deos {fea
nad izentarade culpa. Que nad {eme de o {er poramor
de mim, {enad por amor de Deos, & que ci de incorrer
em peccado, como os outres,quead pera fy? que nad

B3 ‘ exifta
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exifta pera que meus pays tenha6 filba, fenio pera que
Chrilto tenha may, & que hei de participar a2 mancha
de meuspays? Vede e a podia randar com rezad,& jul-
gai fe era rezao queDeos lhe defle motiuo pera a fundar.
Temos vifto como afsi em calara Conceigao, como
tambem em calar os pays, atendeo o Euangelifta, a efta-
belecer apurcza fingalar de Maria,mas onde mais, que
tudo a corroborou, foi no filho, que lhe deu; de gua
natuseft Iesvs. May de Deos, & peccado? nad pode fer; .
ou me had de por culpano filho,ou nao me hao de por
culpa na may. Vara chamouIfaiasa Maria, cujo fruito’
he Chrifto: Egredietur virga de radice Ieffé: Vereis hiia ar-
uore, q efcondida ao principio nas entranhas da terra,re- -
cebe pellos meatos occultos das raizes o fucco vital, com.
qalétada rompe o carcere, & fae pofto @ humilde a luz:
logofe leuanta prefumida emvara,& engroffandocada
dia no tronco defprega fua verde pompa, langaviftofos
ramos, eftede copados bragos, & ja parece frondofo gi-
gante de bofque, a § pouco haera humilde copetencia
da relua;finalmente vigurofa ja cotraasalperezasdoin-
uerno,a beneficios do verao, & ardoresdoeftio,abre toda
em flores, & fe defentranha em fruitos toda. E donde vé
a vidadefle fruito?dode o aléto;donde osaugmétos:Nao
ha duuida,q da raiz,porque fe lhe viciares efta,murchara
logo o fruito;logotudo o que he o fruito e deucatribuir
a raiz¢ Claro efta. Ide agora comigo. Chrifto chamalfe
fruito de Muria,a raiz defte fruito he o vétre da Senhora
a raizdefte ventre he fuaConceigao:pois fe o fruiro viue
daflor, fe a flordo ramo, fe o ramo da vara, fea vara do
tronco,



(r5)

tronco, (¢ o tronco da raiz, defla raiz vem a viaer o frui-
to: hafsi2Pois ou ndo ouue vicio na raiz, ou ha vicio no
fruito: & {e nao ha no fruito vicio, nao ha que prefumir
vicio na raiz.Fruito tam perfeito, & puro,com raiz vicia-
da, & corrupta,he impofsiuel;que da raiz depende a vi-
da dotronco, da do tronco a da vara, da da varaa do ra-
" mo, da do ramo, ada flor,& da da flor a.do fruito, & co-
feguintemeére nad viucra o fruito {e eftiveramortaaraiz.
 Bemeftanaiffo,dirad alguem,fe o fruito nao fora Deos,
{e Chrifto fora {émente homem, bem fe prouaua, que
ot Maria ndo tinha culpa, ou que Chrifto tambem a ti-
nha,porque fendo puro homem , nio auia de nacer pu-
- 1o de hita miy impura: poremcomo Chrifto he junta-
mente Deos,nao parece que fe deduz bem,q ou nelle ha
“de auer macula, ou nad ouue macula em Maria; porque
como Deos, ainda que na may ouuefle faltas,nao podia
auer faltas nelle. Ora eftd eftremadamente replicado, &
ainda que pudera com Agoftinho fuftentar fem efcanda-
lo da ¢, que fe mancharao filho,fe acafo a may fe man-
chara; Si potuit inquinaré, cum eam faceret , potuit inquina-
7i, cum ex ea pafceretur: deixo iffo,& digo,que ainda que
em Chrifto nao ouneffem de cahir realidades de culpa,fe
contrahira Marix;pello menos anido de fair as apparen-
cias, auiad o desluzir as fombras, ainda que nao afeaffe
o delito.

He coulacelebre na efcritura compararfe a Encarna-
¢ao do Verbo ao orualho: no Deuteronomio: Fluar »t
vos eloguium meum: nos juizes: Siros-in folo velleve fuerit:

em Ifaias: Roratecelidefuper:Confiderai agora a proprie-
" dade
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dade do oruatho: cahe hiia gota de orualho em hiaen-
carnada roza,& parece encarnado:cahe em hum branco
lirio, & parece branco:cahe em hum roxocrauo, & pare-
ceroxo:cahe em hiia preta violeta, & parece preto:de for-
te que o orualho toma as cores, & refultancias da coufa,
emq cahe:Dece oVerbo a encarnar em Maria,como or-
ualho; que fe fegue? q fe Maria eftiuera afeada com pec-
cado, parece q auido de refultar as apparencias noVerbo:
& feno Verbo nad ha apparencias de culpa,he final, que
nunca ouue delito em Maria. Bemdito fejais vos Deos
meu,que quizeftes decer , como orualho, pera que nao
fe deuizado em vos{6bra deftaculpa,nio prefumifle nofia
maliciadefeitos nella. | (i _
Nem {6 importou a pureza de Maria; perao credito.
-da pureza de Chrifto, fenao tambem pera abono de {ua
diuindade: Se Chrifto deixara incorrer a Maria ma man-
cha original, puderafe duuidar (abftrahindo da luz da
fee) fe eraDcos: mas fe aizentou da original mancha,nao
ha fenad cofeflar  he Deos Chrifto: & iflo porque? por-
que a culpa deviafle A natureza hnmana de Maria, & ro-
pet Chrifto por efle foro da natureza, he {inal irrefraga-
uel de fua divindade. L
" Conttitue o Senhor aMoyfés Deos de Pharao:Conffi-
tui te Deum Phavaonis: & que infignia vos parece que e
da,perafe dar a conhecer por Deosthia vara:¥ rrgam hane
fume inmanntua.Ha tal cerropera tal grandeza? hia vara
ha de fer ainfignia da dinindade? Sim: n2oha efla vaa
de endureceros mares, enfangucntar os 1ios,alrerar os -
Jementos? Pois efla heaq conuem pera dimfada divin-
dade
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dade de Moyfés, que atropellar asleys da natureza , he
proua muito valente de hum fer divino;pois fe em ize-
tar a Maria do peccado, eftabelicia Chrifto os creditos
~de Deos,fe a prefernagio da miy,dealgum modo,erain-

terefle da pureza do filho, quem fe ha de perfuadir, que
o filhondoe refrearia o impeto da culpana may? Sy rc?}e-
ou, fieis,{y refreou. Nio o ouuis nas vodas de Cana? Re-
conheceo Maria que hia faltando o vinho a0s conuida-
dos, aduerte a Chriftodocafo,& refpondelhe o Senhor:
Quiid mibi, 8 2ibi ¢S} mulier? Mulher, & que vos vaia vos,
& a mim niflo? parecenos muita fequidao a repofta.Pois
entendei que for muito myfterio. O vinhoainda nio ti-
- nha faltado, hia a falear,qiffo he: deficiente vino: Pois a
iflodiz Chrifto, Quidmibi,c5 tibieft mulier? Que vos vai,
Maria, 3 vos,nem a mim niffo? Faltas incorridas, danos
14 feitos, he fanor, & milagre,  me tocapera os outros:
prevcnir.os danos,que ameagao, efcufaras faltas,que vé,
antes de chegar, iffohegloria,que eu referuo {6 pera vos:
deixai que [ incorra afalta,que eua remedearei defpois
que preferuar do dano,antes que chegue,iffofoi (6 com
- swvafco,porque ambeos hiamos intereflados niflo, vos por
- umay, & eu por filho, Quidmibi, o 2ibi es3 mulier: E {e por
tantos principios, como temos difcurfado, fe conuenle
«que feconcebeo Maria fem faltas, porquetemem algis,
.que fofle afli? Porque he pengao ineuitauel dos defcen-
dentes de Adio, querecebao o fer com mancha, ha de
aver quem recee confellar, que o recebeo fem mancha
Maria? O nao aja;tal receo no mundo, nao queiramos
medir a Maria por nos, pois Deos a mede por {y.

ot ' il o ' Publica
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" pablica efta Senhofa as grandefas que Deos nella o=
brara, & diz aisi: Fecit mibi magna qui potens: eff Fez em
mim coufas grandes o que he porente: Reparai que he
eftremado reparo,& poderd fer que nouo: Reparai que
no diz,qui ommipotens ef:O que he omnipotente;fenao,
qui potens eff;0 que he porente: E que tem iffo? que vaa
.em qae diga potenic,ou omnipotente? gue vai? Dai €0 -
com vofco na Theologia,perguntai aos Thomalfes, aos
Soares,aos Valquez, & as melhores cadeirasdas Vniuet=
 fidades,que dittingao ha entre potente, & omnipotente -
em Deos? Refponderuoshad,que potente fe diz o pay,
porordema gerar o Filho; & oPay,& o Filbo por ordé
a produzir o Efpirito Sanite; & que omnipotente f¢ diz
todaa Trindade,por ordema fazer as creaturas: de forte
que potencia em Deos refpeita a produgad das pefloas
adintya,& omnipotcciarefpeitaa ‘produgaé;das coufasad
exl‘m-,ten'dcs glmngado a differen Ga notauei,('i vai de po-:'
tencia,a omnipotencia,que efta he peracoulas criadas, 8¢
aquella pera peffoas diuinas? Tornai agoraa propoficia
de Matia: Fecit mibimagna,quipotens eff: fez em mim cou-
fas grandes,o que he potente. Valhate Deos por Mariaz
fe o termo da potencia em Deos {20 pefloas diuinas, & as
creaturas {26 {6mente termo da omnipotécia,como nao
- dizes,que he Deos contigo ommipétente,{enao potentef
Qui potens ef? Es peffoadiuina,ou es pefloa humana? pe-
ra q hedeter mais Ficis? Pefloa humana he Maria mas
tal peffoa humana, que parece que a trata Deos como
pefloa divina. Tanto a fingularizou entre todas
as creaturas, que naoparece que medio fuas pexfeigoens

pella
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pella omnipotencia com que obra 4 exiva , {enao
pella potencia com que produz ad intra. Pois fe
Deosregula por fy a Maria, como a queremas regu-
Lar por nos? Confeflemos ingenuamente deuotos, nao
{6 que Maria nao padeceo queda , mas nem rifco;
03050 dano; mas nem contingencia , naa so infortu-
nio, mas nem {oflobro; naosoruina, mas nem perigo.
Afsi o fazemos,Santifsima Senhora,todos julgamos, que
- ndo tiveltes em vofla Conceigao defdouro, masque re-
cebefles o fer immaculada;que nao admitiftes culpa,mas
q refpiraftes fanta; G nao vos faltearao temores,mas que
lograftes fegurancas: que nao foltes vil defpojo de Sara-
nas, mas defuelo foberano da graga,elta alcancai copiofa
de voflo filho, em primeiro lugar,pera quem tam gran-
~diofamente fefteja os candores puros de vofla ma-
drugada, & defpois pera nos todos, pera que liures
por feumeio de noflas culpas,nos pofla tambema li-
uras de noffas penas fua gloria:Quammihi,
¢ vobis praflare dignetur,&re.
Faculdade de Filosofia (1)
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Sermao da Conceicam da
Virgem Maria Nossa Senhora,

que pregou o R. Padre Antonio De Sa
Da Companhia De Iesu(s) na Igreja
Matriz do Recife de Pernambuco.
Ano de 1658
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Coimbra
Com todas as licencas necessarias: Na Oficina de José Ferreira:

Ano 1675.

(TrRANSCRIGAO1)
MARIA DE QUA NATUS EST IESUS (MT, 1: 16).

1 Foram mantidas a grafia, a pontuagio e a estrutura textual originais. Todas as notas foram inseridas pelos

transcritores.
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(PAGINA 3)

GRANDE festa pera o melhor do Céu, e pera o melhor
da terra, pera 0 melhor do Céu, porque toda a Trindade
interessa noticias em Maria, como diz Criso’logoz; pera o
melhor da terra, porque na Conceicio desta Senhora os
Teologos tém nobre matéria, pera discutir sutilezas; os
entendidos pera levantar pensamentos; os cortesios pera
descobrir urbanidades; os devotos pera apurar afetos; que
porisso (quigé) nao tem determinado a Igreja este mistério,
pera dar lugar aos Fiéis que empenhados na piedade desta
Senhora: jd nas escolas, jd nos pulpitos, ja nos escritos,
ja nas pragas, procurem com novidade afetuosa, firmar
sua imaculada pureza; mas o mal ¢, que sendo a festa da
Concei¢ao de Maria, nao parece acomodado a Concei¢ao
de Maria o Evangelho da festa; tudo nele sao Conceigoes,
desde Isaac até José, mas em todo ele nao se topa com a
Concei¢io de Maria; tudo nele sao pais desde José até
Isaac, mas os pais de Maria, ndo se acham em todo ele; e
finalmente nao ha no Evangelho outra cousa de Maria,
sendo que é Mae de Deus: Maria de qua natus est Iesus.
Pois como ¢ possivel que sirva o Evangelho de Maria mae,
na festa de Maria filha? Como havemos de aplaudira Maria

(PAGINA 4)

concebida, quando nao encontramos pais a Maria? Como
havemos de solenizar a Conceicio da Senhora com um
texto que ndo trata da sua Concei¢io? Ora nessas que
parecem faltas no Evangelho havemos de fundar as razoes
da pureza singular da Concei¢ao de Maria: o assunto ¢
vulgar, que a brevidade do tempo nao deu lugar a outra
escolha, mas sem afetagao de Tedlogo, entre os quais me
confesso o ultimo; nem jactincia de entendido, em cujo

2 Petrus Chrysologus, nascido em Imola, nomeado bispo de Ravena por
Sixto I1I por volta de 433 e, ainda, Doutor da Igreja, por Benedito XIII, em
1729.

SERMAO DA CONCEICAM DA VIRGEM MARIA NOSSA SENHORA, QUE PREGOU O R. PADRE ANTONIO
DE SA DA COMPANHIA DE IESU(S) NA IGREJA MATRIZ DO RECIFE DE PERNAMBUCO. ANO DE 1658

~
a
~



CADERNOS DO IEB_8

| |
IN
o~

numero, nem me conto por menor; s com obriga¢oes de
cortés, e fervores de devoto, que pera o ser com Maria basta
ser racional, procurarei que tenham as provas alguma novi-
dade. Ave Maria.

Maria de qua natus est Iesus. Que pouco ajustada cldu-
sula ao parecer esta? Ja mae quando escassamente filha? Ja
com o filho de Deus nos bragos, quando apenas concebida
em Ana? Se ainda nao ¢ tempo de lograr a maternidade,
como se lhe dd a maternidade antes de tempo? Porque, se
nas outras criaturas ¢ primeiro a conjungao do tempo, que
os favores da graca, em Maria com exceléncia singular sao
primeiro os favores da graca, do que a conjuncao do tempo.

Da raiz de Jessé, diz Isaias, brotard uma vara tao unica-
mente feliz, que nela serd o mesmo apontar verde, que abrir
florida: Egredietur virga de radice Iesse, et flos de radice
eius ascendet’? Que dizeis Profeta sagrado? No mesmo
tempo vara, e flor? Onde se viram nunca brotar juntas flor, e
vara? Primeiro a vara se anima em tronco, dilata em folhas,
copa em ramos, e entdo concebendo em

(PAGINA §)

claustros verdes, arroja fermosuras, exala fragrancias,
desprega flores; pois como pulam aqui a uma vara, e flor?
Que escassamente aponte vara: Egredietur virga, e que
logo se veja coroada de flor, et flos de radice eius? Sim,
diz Jeronimo*, que esta vara ¢ Maria: Maria virga est: e é
tanta a singularidade dessa vara, que se nas outras aguarda
o tempo pelas flores, nesta as flores se antecipam ao tempo;

3 Verapassagem testamentdria referida em Isafas, 11,1-2.

4 Eusebius Sophronius Hieronymus, Doutor da Igreja e conhecidissimo por
sua tradugao dos escritos testamentarios em latim. Por volta de 382, teria
principiado sua corre¢io da versao latina do Novo Testamento entio em
circulagao, o Vetus Latina. Por volta de 390, teria dado inicio a tradugao
da Biblia em Hebraico, empreitada nova, pois até sua decisao de traduzir
o texto em hebraico todas as tradugdes eram baseadas no Septuaginta.
A pesquisa académica recente hipotetiza que a traducao de Jeronimo dos
escritos vetero-testamentdrios, iuxta Hebraeos, derive na verdade da
traducao do Hexapla.
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se nas outras plantas ndo ha vestir belezas, sem animar
verduras, esta é tao privilegiada, e inica, que nela ¢ o mesmo
animar verduras, que vestir belezas; se nas demais criaturas
floresce a graca depois de o pedir a natureza, em Maria
antes de o pedir a natureza, floresce a graga; Egredietur
virga de radice Iesse, et flos de radice eius ascendet. Pois
se esta ¢ a prerrogativa de Maria, esperar nela a graca pelo
tempo, e nao o tempo pela graga, com muita razao lhe da o
Evangelista o titulo de Mae antes da disposi¢ao do tempo:
pera que se hd de esperar pelos anos, pera atribuir o favor,
a quem faz o Céu os favores sem respeitar a anos? Diga-se
Maria mae, quando se concebe, que se essa maternidade ¢
graga do Céu, em Maria as gragas do Céu nao dependem
do tempo? Bem estd isso, chame-se Maria embora mae
antes de ter idade pera o ser, mas primeiro que se chame
mae, chame-se filha. Observe o Evangelista nesta Senhora
o mesmo estilo, que observa em seus ascendentes: diz
S. Mateus Isaac foi pai de Jaco: Isaac genuit Iacob’, mas
primeiro diz que Isaac foifilho de Abraao: Abraham genuit
Isaac; e assim procede na relagao dos demais progenitores,

(PAGINA 6)

intitulando-os primeiro filhos, do que os intitule pais; pois
em Maria, porque se altera esta ordem, por que se chama
mae, sem se nomear filha: Maria de qua natus est Iesus? E
como queremos, que o Evangelista desse 0o nome de filha a
Maria, se Maria sempre foi mae; o ser filho € primeiro que o

s Excerto do Evangelium Secundum Matthaeum, em que se narra a
genealogiade Cristo: [1,1-6]1Liber generationis Iesu Christi filii David
filii Abraham. 2 Abraham genuit Isaac, Isaac autem genuit Iacob,
Iacob autem genuit Iudam et fratres eius, 3 Iudas autem genuit
Phares et Zara de Thamar, Phares autem genuit Esrom, Esrom
autem genuit Aram, 4 Aram autem genuit Aminadab, Aminadab
autem genuit Naasson, Naasson autem genuit Salmon, s Salmon
autem genuit Booz de Rahab, Booz autem genuit Obed ex Ruth,
Obed autem genuit Iesse, 6 Iesse autem genuit David regem.
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ser pai; esta Senhora é mae ab aeterno®, e quem ab aeterno
¢ mae, como se ha de intitular em tempo filha?

Maria ab aeterno mae? Sim, ouvi a Agostinho:
Antequam ipse ipsam Deus crearet, de qua ipse homo
crearetur noverat matrem’, antes que Deus criasse Maria,
da qual ele havia de nascer, ja a conhecia por mae, miste-
rioso antequam, antes que? Quantos dias, quantos anos,
quantos séculos antes que se criasse Maria, se conhecia
por mae, Antequam Deus ipsam crearet, antes que Deus
a criasse. Divino, e incompreensivel termo! Repeti um,
e outro, e mais séculos, lede a Agostinho, Antequam,
antes de todos esses séculos ja Maria era mae: tornai atrds
milhares, e milhares, e centenas de milhares de anos; e
tornai Agostinho que? Antequam: antes de todos esses
anos, ja era mae Maria; Ponde-vos mais atras milhoes, e
milhdes de séculos, e a esses acrescentai outros tantos,
vinde a Agostinho que? Antequam ipse ipsam Deus
crearet noverat matrem, ji Maria antes de todo esse
tempo era mae; que eternidade de mae? Nem cuidem que
esta maternidade eterna, é somente por previséo, porque
ab aeterno foi Maria prevista pera mae; ¢ maternidade
eterna por oﬁ'cio; porque representando-se eternamente ao
entendimento

(PAGINA 7)

do Pai, o concurso materno do ventre desta Senhora;
do conhecimento desse concurso materno do ventre de
Maria procedeu o Verbo: Funda-se esta minha resolugao
em Teologia muito admitida, e tem por fautor a0 mesmo
Eterno Pai.

Fala ele com o Eterno Verbo; e diz assim: Ex utero ante
luciferum genui te*: no mais secreto da eternidade vos gerei

6 “Desdesempre’, ou “eternamente”.

7 Ver a passagem em Augustinus Hipponensis. In: Evangelium Ioannis
Tractatus, V111, 9: “etantequam ipse Deus crearet, de quaipse homo crea-
retur, noverat matrem [....]". Extraido de http://www.augustinus.it/latino/
commento_vsg/omelia_008_testo.htm

8  Excertode Psalmi, 109, 3.
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do ventre: que quer dizer vos gerei do ventre? O Eterno Pai
gera ao Eterno Verbo pelo entendimento; pois, porque nao
diz: ex mente, vos gerei do entendimento; sendo: ex utero,
vos gerei do ventre? Porque fala do ventre de Maria, de cujo
concurso objetivo, enquanto ab aeterno se representava a
seu entendimento, gerou o Verbo: Tinha o Eterno Pai aos
olhos a maternidade desta Senhora pera com Cristo, e do
conhecimento desta maternidade produziu a seu Eterno
Filho. Logo ji entdo Maria exercitava de algum modo o
oficio de mae, pera com o Verbo, pois concorria a mater-
nidade de Maria pera a produgao do Verbo; logo nao tem
Maria principio de sua maternidade, porque tanto que foi
predestinada pera ser, que foi ab aeterno, logo foi mae, e
nisto se me nao engano se fundou aquela célebre admi-
ragao dos Anjos: Que est ista que progreditur, dizem
eles, electa ut Sol? Quem ¢ esta que sai escolhida como
o Sol? Se consultarmos a S. Cirilo Alexandrino®, e a Santo
Atanisio”, acharemos, que este Sol ¢ o Eterno Pai: Sol
Pater est, Sol o Eterno Pai; e Maria escolhida, como o Sol?
Que dizeis Anjos? Que havemos de dizer? Muito nos

(PAGINA 8)

admira isso. Quae est ista? Mas nao podemos deixar de o
sentir assim, quando a encontramos tao semelhante a esse
Sol; se pomos os olhos no Pai, vemos que nenhum instante
se deu em que ndo fosse pai; porque foi Pai, desde que
subsistiu Pessoa, antes por isso subsiste Pessoa distinta,

171 e i Pt Do Rl 8 e

*  porque ¢ Pai. Se pomos os olhos em Maria, vemos que
nem em sua perdestina¢do eterna, se deu instante em que
ndo fosse mae; porque foi mae desde que foi perdestinada
pera ser; antes por isso foi perdestinada pera ser, porque era

9 Santo Cirilo de Alexandria foi patriarca dessa cidade entre os anos de 412
e 444. Foi um importante tedlogo e participou de inumeras controvérsias
cristolégicas.

10 Santo Atandsio de Alexandria, nascido provavelmente entre os anos de
296-298 e morto em 2 de maio de 373, também chamado de Atanasio, o
Grande, foi o vigésimo bispo de Alexandria. Estd entre os mais renomados
tedlogos da Igreja do Oriente e é o lider do trinitarismo cristao.
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mae; e como nos vejamos que assim como no Eterno Pai
nao houve desde a eternidade ser real, sem ser Pai, assim em
Maria nao houve desde a eternidade ser objetivo, sem ser
mae; por isso ainda que muito admirados da semelhanca,
a comparamos ao Sol do Pai, Quae est ista, que, progre-
ditur electa ut Sol? Pois se nunca houve Maria ab aeterno,
sem ser mae, como a havia de intitular o Evangelista em
tempo filha? E se em Maria nao cabe nunca o nome de
filha, porque sempre é mae, nunca houve culpa em Maria.
Notai: amacula original do pecado contrai-se pelarezao de
filho, e nao pelarezao de pai. Ninguém tem pecado original
porque € pai, sendo porque ¢ filho; donde se pregunta, nas
escolas, se Deus criasse agora um homem de uma pedra,
se havia de incorrer este homem na mdcula original? E
responde-se que nao, e todo o fundamento ¢; porque neste
homem assim criado, nao havia rezao de filho. Logo se
Maria é Mae de Deus sempre, em verdade que nao ha de ter
pecado nunca. Maria filha de Ana,

(PAGINA 9)

se a pudéramos considerar assim somente pudera, e devera
ter culpa, porém Maria mae de Deus, nem deve nem pode
ter mancha, pois sempre que a consideramos Maria, a
havemos de encontrar mae, e por ser isto assim, pera nos
mostrar o Evangelista a pureza extremada desta Senhora,
cala hoje sua Concei¢ao onde ¢ filha, e publica-se o parto
onde é mae: Maria de qua natus est Iesus.

Temos ponderado o siléncio da Conceigao de Maria;
ponderemos agora o siléncio de seus pais: é cousa estranha,
que em todo este Evangelho entre tantos pais, e maes, e
filhos nao haja pai nem mae de Maria, qué? Nao tem pais
esta Senhora? Atrevia-me com sutileza piadosa a dizer que
nao, mas porque esta novidade pede mais tempo, que o que
eu tive, ﬁque pera outra ocasido: Pais tem Maria. Pois pera
que os cala o Evangelista? Por duas razoes? A primeira é
porque nos quer Deus ensinar, que em Maria nao se ha de




considerar a natureza, sendo a graga, porque mais ¢ filha da
graca do que da natureza; tio pouco tem Maria de natu-
reza, e tanto da graga, que mais parece parto desta, do que
daquela.

Tornemos a vara de Isafas em cujas raizes cavaremos a
prova: Egredietur virga de radice Iesse, flos de radice eius
ascendet. Da raiz de Jessé brotard uma vara; e de sua raiz
abrird uma flor; duas raizes, temos aqui uma de que nasce
a vara, virga de radice, outra de que nasce a flor, et flos
de radice. E qual vos parece, que ¢ a raiz propria da vara?
Adonde ela, sai, ou adonde abre a flor? Adonde abre a flor,
essa é araiz propria da vara. Considerai a for¢a do

(PAGINA 10)

texto: Egredietur virga de radice Iesse, saird uma vara
da raiz de Jessé; de Jessé diz, que é a raiz donde sai a vara:
Et flos de radice eius ascendet, adverti no eius, e da raiz
desta vara, (que sobre ela cai o eius) brotard uma flor, da
vara diz que ¢ a raiz donde brota a flor. Estais ja em que a
raiz donde sobe a flor, ¢ a raiz propria, e particular dessa
vara? Discorrei agora o mistério: Esta vara ¢ Maria, e esta
flor é Cristo, conforme o comum sentir dos Santos, baste
Jeronimo por todos: Maria virga est, flos Christus: A
raiz donde teve teu principio Cristo, que ¢ a flor, é a graca,
porque a Encarnagio do Verbo, ¢ obra toda da graca, e
nada da natureza; inferi agora: a raiz donde brotou a flor é a
graca, logo se essa mesma raiz ¢ a propria da vara, a raiz da
vara vem a ser a graga; e se Maria ¢ essa vara, a graca vem a
ser a raiz de Maria. Da natureza teve Maria seu principio,
mas deveu tio pouco a natureza, que se nao chama raiz sua
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a de Jessé, a natureza donde ela nasceu, como tenra vara,
mas chama-se sua raiz a de Cristo, a graa donde ele brotou
como bela flor; andem agora os escrupulosos a suspeitar
culpa em Maria. Em todo o rigor da Teologia, nem Deus
pode fazer, que estejam juntas em uma alma, a culpa, e a
graga; pois se Maria teve seu principio na graga, como
havia, de ter nesse principio culpa? Hé-se de atrever nossa
demasia a cuidar o que Deus nao pode fazer? Rendamos o
juizo devotos, e veneremos a Concei¢ao desta Senhora por
imaculada, e purissima.

Vamos a segunda rezao: Calam-se os Pais de Maria,
quando se concebe, porque nao se concebe Maria, porque

(PAGINA 11)

Joaquim, e Ana tenham filha, sendo porque Deus tenha
mae. Nao notais o estilo do Evangelista que quando havia
de dar pais a esta Senhora lhe dé filho: Maria, de qua
natus est Iesus. Pois que outra cousa ¢ isso, senao mostrar,
que esta Senhora nao recebe o ser, pera que tenham filhas
seus pais, e que por isso os cala, sendo pera que tenha Deus
mae, e que por isso o publica? Se Maria nao houvesse de
ser mae, nao se concebera Maria, s6 por dar o ser humano
a Deus, recebe Maria o ser; e se Deus nao houvesse de
encarnar, nao existira Maria: é Maria no mundo, o que o
Eterno Pai no Céu: a Pessoa do Eterno Pai no Céu toda é
pera o Verbo, e nao fora Pessoa distinta o Pai, se nao gerara
o Verbo: a existéncia de Maria na terra, toda é pera Cristo, e
nao existira Maria, se ndo houvera de parir a Cristo: Q) que
exceléncia! O que gloria! Tudo o que é o Pai, é pera o Verbo;
tudo o que é Maria é pera Cristo; pera haver de ser mae de
Deus ocupou Maria o ventre de sua mde, e nio nascera
Maria, se ndo houvesse de nascer dela Deus. Busquemos
abono a esta verdade, e seja ao escolastico, no mais escon-
dido dos decretos divinos, confessando antes de tudo, que
se bem em Deus nao hd tempos, as escolas contudo hao
levantado uns sinais, pelos quais se guiem nas 1uzes inaces-
siveis de sua sabedoria.




Previu pois Deus no primeiro final a Adao com todos
seus descendentes futuros, nos quais nao entrava Cristo,
nem Maria; logo no segundo celebrou com ele um pacto,
que foi dar-lhe a graga, e original justi¢a, com esta condigao,
que se ndo comesse do fruito de uma arvore, em

(PAGINA 12)

demonstracao de rendimento, passaria aquela mercé nao
so real, sendo divina, com privilégio inalteravel a todos seus
filhos, mas se quebrasse o preceito, que ndo passariaa mercé
a seus herdeiros; nao bem tinha cuidado nisto, quando no
terceiro final, viu quebrada a lei, roto o pacto, pecar Adao,
perdera graca o pai, privar-se dela os filhos, e ficar aleivosos
todos. Doeu-lhe o dano comum, a quebra de uma imagem,
que formou com tanto cuidado, e mais amoroso quando
ofendido, entra no quarto final, e diz assim, pois qué?
Hao-se de perder também, como o Anjo, os homens? Serd
eterna sua ruina? Nao hei de tomar criatura intelectual nas
maos, que nao se me caia delas? Ora seja um de n6s outros
homem; e tomemos satisfagio no homem nés outros
mesmos; aceitou entao o Filho sobre si o humanar-se, e
morrer em uma Cruz, pera sua satisfacio, e nosso remédio.
Pois de quem tomard carne? (e vai o quinto final) Quem
lhe daremos por mae? Criemos a Maria com as exceléncias,
que se requerem pera ser mae de Deus. Até aquia Teologia.
Advertistes bem na ordem, com que procede na matéria?
Pois pera descobrirmos nela o que buscamos, pergunto eu
agora; em que final determinou Deus a existéncia de Maria,
no primeiro em que determinou a existéncia de todos os
homens, que havia de haver no mundo, ou no quinto em
que buscou mae pera Cristo? No quinto, em que buscou
mae pera Cristo, determinou Deus a existéncia de Maria;
logo (fago esta ilagao valente) logo se Maria nao houvesse
de ser mae, nao houvera de ser Maria; nao hd que tergi-
versar, porque se a existéncia de Maria
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ndo foi prevista no primeiro final, onde se previu a exis-
téncia dos outros filhos de Adao, sendo no quinto onde
foi perdestinada pera mae de Deus, s6 pera ser mae recebe
Maria o ser; quem nao se previu existente, senao quando se
determinou peramae, sO pera haver de ser mae existe; nisso
estd 0 melhor dos Doutores, e melhor que todos a mesma
Senhora.

Ouvia no segundo dos Cantares: Ego dilecto meo"; eu
sou toda pera Deus. Notai, que nao diz, Ego dilecti mei,
sendo, Ego dilecto meo; eu sou pera Deus: e que mistério
mais tem ser pera Deus, do que ser de Deus? Tem muito
mistério; ser de Deus, ¢ mostrar que recebe dele o ser: ser
pera Deus, é insinuar que recebe o ser pera ele: e como
esta Senhora sabia, que se lhe dera o ser s6 pera ser mae de
Deus, por isso, nao diz: Ego dilecti mei, senao Ego dilecto
meo; que € pera Deus. Pois se Maria nao se concebe pera
que Joaquim, e Ana tenham filha, senao somente pera que
Deus tenha mae: que tem esta Senhora com Satanis: que
tem com o pacto de Adao; como pode sentir o contigio
da natureza, aquela que ndo havia de existir criatura,
sendo houvesse de ser homem o Criador? Pequem embora
em Adao os outros, que existem por amor da natureza,
porque nao falte a sucessao de Adao. Mas Maria que s6 é
por amor de Deus, porque lhe nao falte mae, porque hd de
contrair mancha Maria? Tivera esta Senhora grande rezao
de queixa contra Deus se a nao isentara de culpa. Que nao
se me dé o ser por amor de mim, sendo por amor de Deus,
e que hei de incorrer em pecado, como os outros, que sdo
perasi? Que nao

11 Excerto de Canticum Canticorum, 6, 2.




(PAGINA 14)

exista pera que meus pais tenham filha, sendo pera que
Cristo tenha mae, e que hei de participar a mancha de meus
pais? Vede se a podia fundar com rezao, e julgai se erarezao
que Deus lhe desse motivo peraa fundar.

Temos visto como assim em calar a Concei¢do, como
também em calar os pais, atendeu o Evangelista, a estabe-
lecer a pureza singular de Maria, mas onde mais, que tudo
a corroborou, foi no filho, que lhe deu; de qua natus est
Jesus. Mae de Deus, e pecado? Nao pode ser; ou me hao de
por culpano filho, ou ndo me hao de por culpa na mae. Vara
chamou Isaias a Maria, cujo fruito é Cristo: Egredietur
virga de radice Iesse: Vereis uma drvore, que escondida
ao principio nas entranhas da terra, recebe pelos meatos
ocultos das raizes o suco vital, com que alentada rompe o
cércere, e sai posto que humilde aluz: logo se levanta presu-
mida em vara, e engrossando cada dia no tronco desprega
sua verde pompa, lanca vistosos ramos, estende copados
bragos, e ja parece frondoso gigante de bosque, a que
pouco hd era humilde competéncia da relva; finalmente
vigorosa jd contra as asperezas do inverno, a beneficios do
verdo, e ardores do estio, abre toda em flores, e se desen-
tranha em fruitos toda. E donde vem a vida desse fruito?
Donde o alento; donde os aumentos? Nio hd duvida, que
da raiz, porque se lhe viciares esta, murchara logo o fruito,
logo tudo o que é o fruito se deve atribuir a raiz? Claro estd.
Ide agora comigo. Cristo chama-se fruito de Maria, a raiz
deste fruito é o ventre da Senhora, a raiz deste ventre é sua
Conceigao: pois se o fruito vive da flor, se a flor do ramo, se
oramo davara, se avara do
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tronco, se o tronco da raiz, dessa raiz vem a viver o fruito:
assim? Pois ou nao houve vicio na raiz, ou hd vicio no
fruito: e se nao hd no fruito vicio, nao hd que presumir
vicio na raiz. Fruito tao perfeito, € puro, com raiz viciada,
e corrupta, ¢ impossivel; que da raiz depende a vida do
tronco, da do tronco a da vara, da da vara a do ramo, da do
ramo, a da flor, e da da flor a do fruito, e conseguintemente
nao vivera o fruito se estivera morta a raiz.

Bem estava isso, dird alguém, se o fruito nao fora Deus,
se Cristo fora somente homem, bem se provava, que ou
Maria nao tinha culpa, ou que Cristo também a tinha,
porque sendo puro homem, nao havia de nascer puro de
uma mae impura: porém como Cristo ¢ juntamente Deus,
ndo parece que se deduz bem, que ou nele ha de haver
madcula, ou nao houve macula em Maria; porque como
Deus, ainda que na mae houvesse faltas, nao podia haver
faltas nele. Ora estd extremadamente replicado, e ainda que
pudera com Agostinho sustentar sem escandalo da f¢, que
se manchara o filho, se acaso a mae se manchara; Si potuit
inquinare, cum eam faceret, potuit inquinari, cum ex ea
nasceretur: deixo isso, e digo, que ainda que em Cristo nao
houvessem de cair realidades de culpa, se contraira Maria;
pelo menos haviam de sair as aparéncias, haviam o desluzir
as sombras, ainda que nao asseasse o delito.

E cousa célebre na escritura comparar-se a Encarnagao
do Verbo ao orvalho: no Deuteronémio: Fluat ut ros
eloquium meum®: nos Juizes: Si ros in solo vellere
fuerit®: em Isaias: Rorate celi desuper'*: considerai agora
apropriedade

12 Excerto de Deuteronomium, 32,1-2.
13 Excerto de Iudices, 6,37.
14 Excerto deIsaias, 45, 8.
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do orvalho: cai uma gota de orvalho em uma encarnada
rosa, e parece encarnado: cai em um branco lirio, e parece
branco: cai em um roxo cravo, e parece roxo: cai em uma
preta violeta, e parece preto: de sorte que o orvalho toma
as cores, e resultincias da cousa, em que cai: Desce o Verbo
a encarnar em Maria, como orvalho; que se segue? Que
se Maria estivera afeada com pecado, parece que haviam
de resultar as aparéncias no Verbo: e se no Verbo nio hd
aparéncias de culpa, ¢ sinal, que nunca houve delito em
Maria. Benedito sejais vos Deus meu, que quisestes descer,
como orvalho, pera que nao se divisando em vés sombra
desta culpa, nao presumisse nossa malicia defeitos nela.
Nem s6 importou a pureza de Maria; pera o crédito
da pureza de Cristo, sendo também pera abono de sua
divindade: Se Cristo deixara incorrer a Maria na mancha
original, pudera-se duvidar (abstraindo da luz da f¢) se era
Deus: mas se a isentou da original mancha, nao ha senao
confessar que é Deus Cristo: e isso por qué? Porque a culpa
devia-se a natureza humana de Maria, e romper Cristo por
esse foro da natureza, é final irrefragavel de sua divindade.
Constitui o Senhor a Moisés Deus de Farad: Constitui
te Deum Pharaonis*: e que insignia vos parece que lhe dg,
pera se dar a conhecer por Deus? Uma vara: Virgam hanc
sume in manu tua*. Ha tal cetro pera tal grandeza? Uma
vara hd de ser a insignia da divindade? Sim: nao hd esta
vara de endurecer os mares, ensanguentar os rios, alterar
os elementos? Pois essa é a que convém pera divisa da

divindade

15 Naoachamosa passagem.

16 Excerto de Exodus, 4,17.
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de Moisés, que atropelar as leis da natureza, é prova muito
valente de um ser divino; pois se em isentar a Maria do
pecado, estabelecia Cristo os créditos de Deus, se a preser-
vagao da mae, de algum modo, era interesse da pureza do
filho, quem se ha de persuadir, que o filho nao refrearia o
impeto da culpa na mae? Se refreou, fiéis, se refreou. Nao
o ouvis nas bodas de Cand? Reconheceu Maria que ia
faltando o vinho aos convidados, adverte a Cristo do caso,
e responde-lhe o Senhor: Quid mihi, et tibi est mulier?”
Mulher, e que vos vaia vos, e amim nisso? Parece-vos muita
sequiddo a resposta. Pois a entendei que foi muito mistério.
O vinho ainda nao tinha faltado, ia a faltar, que isso é: defi-
ciente vino: Pois a isto diz Cristo, Quid mihi, et tibi est
mulier? Que vos vai, Maria, a vds, nem a mim nisso? Faltas
incorridas, danos j4, feitos, ¢ favor, e milagre, que me toca
pera os outros: prevenir os danos, que ameagam, escusar as
faltas, que v¢, antes de chegar, isso ¢ gloria, que eu reservo
s6 pera vos: deixai que se incorra a falta, que eu aremediarei
despois que preservar do dano, antes que chegue, isso foi s6
convosco, porque ambos famos interessados nisso, vos por
mae, e eu por filho, Quid mihi, et tibi est mulier? E se por
tantos principios, como temos discursado, se convence que
se concebeu Maria sem faltas, porque temem alguns, que
fosse assim? Porque é pensao inevitdvel dos descendentes
de Adao, que recebam o ser com mancha, ha de haver quem
receie confessar, que o recebeu sem mancha Maria? Onio
haja tal receio no mundo, ndo queiramos medir a Maria por
nds, pois Deus a mede por si.

17 Excerto de Secundum Ioannem, 2, 4.
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Publica esta Senhora as grandezas que Deus nela
obrara, e diz assim: Fecit mihi magna qui potens est?*
Fez em mim cousas grandes o que é potente: Reparai que
é extremado reparo, e poderd ser que novo: Reparai que
ndo diz, qui omnipotens est: O que é omnipotente; senao,
qui potens est; o que é potente: E que tem isso? Que vai em
que diga potente, ou omnipotente? Que vai? Dai convosco
na Teologia, perguntai aos Tomases”, aos Sudrez*’, aos
Vasquez”, e as melhores cadeiras das Universidades,
que distin¢ao h4 entre potente, e omnipotente em Deus?
Reponder-vos-ao, que potente se diz o pai, por ordem
a gerar o Filho; e o Pai, e o Filho por ordem a produzir o
Espirito Santo; e que omnipotente se diz toda a Trindade,
por ordem a fazer as criaturas: de sorte que poténcia em
Deus respeita a produgao das pessoas ad intra; e omni-
poténcia respeita a producio das cousas ad extra; tendes
alcancado a diferenca notavel, que vai de poténcia, a omni-
poténcia, que esta é pera cousas criadas, e aquela pera
pessoas divinas? Tornai agora a proposigao de Maria: Fecit
mihi magna, qui potens est: fez em mim cousas grandes,
0 que é potente. Valha-te Deus por Maria? Se o termo
da poténcia em Deus sio pessoas divinas, e as criaturas
sdo somente termo da onipotente, COmo nao dizes, que é
Deus contigo onipotente, senao potente? Qui potens est?
Es pessoa divina, ou és pessoa humana? Pera que ¢ deter
mais Fiéis? Pessoa humana é Maria mas tal pessoa humana,
que parece que a trata Deus como pessoa divina. Tanto a

18 Excerto de Secundum Lucam, 1, 49.

19 Tomds deAquino, nascidoem Roccasecca, em1225,e morto em Fossanova,
em 7 de marco de 1274, foi frade da Ordem dos Pregadores (dominicano).
E autor da Summa Theologiae e de um largo ntimero de obras lidissimas
na Cristandade ocidental. E considerado o mais importante autor da
Escoldstica e se o chamava, por sua vasta erudi¢io e perspicuidade, Doctor
Angelicus e Doctor Universalis.

20 Francisco Sudrez, nascido em Granada, aos cinco dias de janeiro de 1548,
e morto em Lisboa, em 25 de setembro de 1617, foi um jesuita, filosofo e
importante jurista, e ¢ considerado como um dos mais destacados pensa-
dores do jusnaturalismo.

21 Gabriel Visquez Belmonte, nascido em Cuenca, em 1549 ou 1551, e morto
em Alcald de Henares, em 23 de setembro de 1604, foi um tedlogo jesuita,
orador e moralista.

SERMAO DA CONCEICAM DA VIRGEM MARIA NOSSA SENHORA, QUE PREGOU O R. PADRE ANTONIO
DE SA DA COMPANHIA DE IESU(S) NA IGREJA MATRIZ DO RECIFE DE PERNAMBUCO. ANO DE 1658

wu
O
S



singularizou entre todas as criaturas, que nao parece que
mediu suas perfei¢oes
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pela omnipoténcia com que obra ad extra, senao pela
poténcia com que produz ad intra. Pois se Deus regula por
sia Maria, como a queremos regular por nés? Confessemos
ingenuamente devotos, nio s6 que Maria nao padeceu
queda, mas nem risco; nao sé dano; mas nem contingéncia,
nio sé infortunio, mas nem socobro; nao s6 ruina, mas
nem perigo. Assim o fazemos, Santissima Senhora, todos
julgamos, que nao tivestes em vossa Concei¢ao desdouro,
mas que recebestes o ser imaculada; que nao admitistes
culpa, mas que respirastes santa; que nao vos saltearam
temores, mas que lograstes segurancas: que nao fostes vil
despojo de Satands, mas desvelo soberano da graga, esta
alcancai copiosa de vosso filho, em primeiro lugar, pera
quem tao grandiosamente festeja os candores puros de
vossa madrugada, e despois pera nds todos, pera que livres
por seu meio de nossas culpas, nos possa também livrar de
nossas penas sua gloria: Quam mihi, et vobis prestare
dignetur, etc.

FIM
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